Textbausteine und Bedingungen
fur die automatische Ausgabe
im SDB




Einleitung

>
>

>

>

ChemGes enthalt etwa 3.000 Standardphrasen.

Diese Phrasen kdnnen lGber Ausgabebedingungen automatisch im SDB ausgegeben werden.

Beachten Sie bitte daher folgende Punkte:

— Die Ausgabe einer Phrase im SDB erfolgt exakt nach den definierten Ausgabebedingungen.
Beachten Sie daher bitte mégliche Uberschneidungen mit anderen Ausgabebedingungen.

—  Fir die im Basisprogramm mitgelieferten Standardphrasen wurden Ausgabebedingungen
vordefiniert. Diese vordefinierten Ausgabebedingungen wurden von unserem
Expertenteam sorgfaltig erarbeitet und ausgewahlt. Wir empfehlen daher, diese
vordefinierten Ausgabebedingungen nicht zu I6schen, da dies die automatische Ausgabe
erheblich einschranken kann.

— Ausgabebedingungen konnen auch zum automatischen Loschen von Phrasen fiihren, selbst
wenn diese Phrasen manuell ausgewahlt wurden.

Die Ubersetzungen der im Basisprogramm mitgelieferten Standardphrasen stehen lhnen in
allen Sprachen, fir die Sie das entsprechende Sprachmodul erworben haben, zur Verfliigung.

Sie konnen selbstverstandlich auch selbst Standardphrasen in ChemGes anlegen. Bitte beachten
Sie jedoch, dass Ubersetzungen fiir diese Texte nicht verfiigbar sind, auBer Sie geben diese
selbst ein. Alternativ steht Ihnen dafiir auch die automatische Ubersetzungsfunktion zur
Verfligung (DeeplL und Google Translate).

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Hotline:
Telefon: +43 2628 61 900 E-Mail: info@dr-software.com




A. Aufruf von SDB-Phrasen

Phrasen konnen entweder liber die Wartungsprogramme, oder direkt im SDB aufgerufen werden.

HINWEIS:
Durchgefiihrte Anderungen gelten immer generell (d.h. fiir alle SDBs), unabhingig davon, wie Sie die
Phrase aufgerufen haben.

OPTION 1:
Aufruf Gber Wartung — Sicherheitsdatenbldtter — Phrasen - Textbausteine (+ Auswahl Sprache):

€ Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei  Bearbeiten Hilfe (0004

Oberschrit |

[Escl [ Abbruch

Phessereuel s 1@ bt

[Strg Bid 1] 9\ Suche Phrasen und Uberschriften

[l [Esfe stofizioronungen

. [Fal [Efg Atkekennzeichenzuordnungen

.. I3l [Bfg Aielgruppenzuordnungen
[t] << Vorger Satz

R oo

Andere Phrase I I
Standardphrase | |
und
t
'
‘Worgabewerte fiir Variablen I

[Ait F3) &, Wechsel Sprache | (Ctrd F3) By Automatische [bersetzung aller fehienden Sprachen @@




A. Aufruf von SDB-Phrasen

OPTION 2:
Aufruf in_der SDB-Eingabemaske (liiber Wartung Rohstoffe / Zubereitungen Uber | F3| SDB):
Positionieren Sie den Cursor (roten Rahmen) auf die gewtlinschte Phrase und driicken anschliefend

Wartung Texte:

Sicherheitsdatenblatt vom 05.06.2007 (08.09.2021)

Datei Bearbeiten Zusatzfunktionen Hilfe (5°.1.°0)

# % (B = Adocbe PDF Nicht gesperrt | Automatische Lipdates aktiviert Version| 56.00

PROCS Mischen in Chargenverfahren

Umweltfreisetzungskategorie t
ERC2 Formulierung zu einem Gemisch

Erzeugniskategorie

AC13 Kunststofferzeugnisse

Technische Funktion

Verwendung des Stoffes / des Gemisches

Rohstoff fiir Kunstharze

Acrylharz

Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblait bereitstelit
Hersteller/Lieferant:

Firma XY

Grolmittelstralle 32

A-2601 Sollenau

Tel.. (+43) 2628/ 61 900

Fax: (+43) 2628/ 61 900 2

infoi@dr-software.com

Auskunftgebender Bereich:

Abtedung Produktsicherheit -
1.4 Notrufnummer:

Abteilung Produktsicherheit

Wahrend der normalen Offnungszeiten; Abtellung Umweltschutz, DW 123 "
sonst: Betriebsfeuerwehr, DWW 222,

P S ST ] e 2] = | e | o] 140106 B Dctsciand

||
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[Strg X] Zusatziche Expositonsszenarien (2) | [t F3) PG wechsel Land | [t F7] 5 Berechnung Phrasen | [F21 @ wartung Texte | (71 & Check
[Strg F8] “™ Datum | [F5] &% Kunden | [F10] = Druck | [F3] Zus. Uberschrifien | [F1] &) Update | (24t F12] Wartung Ubersehriften | [Ezc] [ Abbruch




B. Ausgabe von SDB-Phrasen

Die Ausgabe von Phrasen im SDB kann auf zwei Arten erfolgen:

1. Manuelle Auswahl von Phrasen in der SDB-Eingabemaske

2. Automatische Auswahl liber Ausgabebedingungen

Auf den folgenden Folien finden Sie weitere Informationen.




B1l. Manuelle Auswahl von Phrasen

Auswahl der Phrase in der SDB-Eingabemaske (iiber Wartung Rohstoffe / Zubereitungen iiber [ F8] SDB):
Positionieren Sie den Cursor (roten Rahmen) auf die gewiinschte Uberschrift, unter der Sie eine neue
Phrase einfiigen méchten, und driicken Einfiigen Textbaustein.

Wihlen Sie die gewiinschte Phrase aus der angezeigten Ubersicht durch Anklicken aus.

Sicherheitsdatenblatt vom 05.06.2007 (08.09.2021)

Datei Bearbeiten | Zusatzfunktionen | Hilfe (52.1.20)
FITIEE: Léschen Land Crl+F7 Lope Updates aktiviert
PROCS Léschen SDB Alt+Del
_' Umweltfi Versiensnummer Ctrl+V
_ ERCZ Fa Ausgabe als Datei Ctrl+F10
_|Q |Erzeugn Markierung des aktuellen Abschnitts  Ctrl+M
B act3 ku . . _
| . Druck einzelner Seiten Shift+F10
[ [Technis Datei Bearbeiten Hilfe (31.2.4)
g‘.— Verwend Kopie manueller Text Ctrl+T Hersteler/Lisferant
Rohstoff fi Markierungen Ctrl+F4 | 1" |Abteiung Produktsicherheit .
_— - - - .
| B |acryiharz Allgemeine Wartung far SDBs Chrle W Chemix GmbH - Chemixstraie _17+A-5020 Salzburg Tel.: 0043/662/21 22 23 :
' verwen 4 |Firma B« Adresse B~ TelFax-info@firmab.com *
g-l- Py Sperre Fb = s Fima A« Grofbmittelstr. 322601 Sollenau « Austria < Tel(+43) 2628/ 61 900~ Fax: (+43) 2628/ 61 900 2 info@dr-sof{""
—-.— —_— Updatesperre Ctrl+l) ] |Firma CAdresse C-Tel/Fax-info@fimaC.com 1
— X — Firma F+Adresse F+Tel.: 0045/111/11 11 111 <info@fimaF.com i
Firma XY Konvertierung Phrase Ctrl+Enter -+ Firma F - Adi F<Tel.: D048/111/11 11 111-info@firmaF.com B
Grofimitte] I Einfigen Textbaustein Ins I o |mejpmmesm— Firma XY - Grofmittelstrafle 32~ A-2601 Sollenau-Tel.: (+43) 2628/ 61 900~ Fax: (+43) 2628/ 61 800 2 info@dr-software.com !
— — . . i %1
A-2601 S Suchen und Einngen Textbaustein Ttrlel Firmenname 2+ Firmenadresse 2-Tel.: (+43) 2628/ 61 500~ Fax: (+43) 2628/ 61 500 2 -info@dr-software.com '
Tel.: (+43, B d |7 Firmenname + Adresse- Norwegen 42
Fax: (+43 Laschen Text Del --‘-‘:- 10
*' Text wurde selbst angelegt.
infoi@dr-s| Symbaol Ctrl+5 i i .
- ** Text wurde in anderer Sprache angelegt, aber auf Deutsch fehlt die Ubersetzung.
| ] S buntigr=hencerg oreh- [Einfg] 7] Neuaniage | 1F21 [ wartung Texte | [F10] % Einstelungen | [Rechtsklick] Kentinuieriche Ubernahme bzw. Léschung | [Esc] [ abbruch
Abteiung Produktsicherhed [At F10] Datesi by | [1-9,0] Selekt | [Strg+A-Z,1-9,0] Suche |
g' 1.4 Notrufnummer: - - - . —
EE] | abteiung Produktsicherheit ' =
Wahrend der normalen Offnungszeiten: Abteilung Umweltschutz, DW 123 p—
L
sonst: Betriebsfeuerwehr, DW 222, X
— — S
=T e =] A s[@ ]3] e
[Strg X] Zusatziche Exposionsszenarisn (2) | [t F3] PS8 Wechsel Land | [4it FT] 5 Berechnung Phrasen | [F2][F] Wartung Texte | [F7] - Check
(strg F8] "™ Datum | [F9] &% Kunden | [F10] = Druck | [F3] zus. Oberschrtten | (711 € Update | (4t F12) Wartung Oberschriften | [Esc) [ abbruch




B2. Automatische Auswabhl liber Ausgabebedingungen:

Definition der Bedingungen in | Strg m Wartung — Sicherheitsdatenblitter — Phrasen - Textbausteine:

In der Wartung der Phrasen kdnnen Sie einem Textbaustein (Standardphrase) Ausgabebedingungen tGber
Bedingungen zuordnen.

s

Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Hilfe (54.2.4)
Oberschrift |4-3D | Aligemeine Hinweise:

Phrasennummer I 2

! ergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden aufireten, deshalb drztiche (berwachung mindestens 48 Stunden nach einem Uinfall.

Bearbeiten

Datei Bearbeiten Hilfe (55128

Ausgabe dieser Phrase grundsétziich in jedem Sicherheitsdatenblatt -
Ausgabe dieser Phrase grundsétzlich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt -
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewshit wurde [

 Andere Phrase I I

Ungefahriiche Stoffe | Gefdhriche Stoﬁel Keine Gesundheitsgefahrl Keine Feuer- bzw. Explnsionsgefahrl Keine Atz- oder Reizwirkung

* Standardphrase |
* Bedinqungen und Ausgabeoptionen GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Eriaubte Lander Fiihrende Leerzels
Acute Tox. 4, Acute Tox. 4 Acute Tox. 4 STOT RE 1. 2 DSDVDPD-Einstufung Artikelgruppen Eraubte GHS-Bereiche: Proritét in der Ubersichtsmaske
Transport Inhaitsstoffe Mur fiir Rehstoffe/Zubereitungen Priontét bei der Ausgabe
MFPA (LSA) Rohstofigruppen Kopieren bei fehlender Ubersatzung bei gesetrem Anderungskennzeichen
WHMIS (Kanada) Offentichkeit/Industrie Zugeordnete Phrasen
= Zusitziiche Symbole
‘Wassergefdhrungskiassen Artikednummenn Zu iéschende Phrasen nach Ubernahme = —
Wi te Hinweissymbole
Abfallschiiissel Zugeordnetes Expositionsszenans
Physikalisch-/chemische Werte Firmensymibol

Chemische Elemente Fimenspezifische Einstedlungen

Ziglorgane

[Esc) [ abbruch |

Vorgabewerte fiir \ariablen I

2 der DIR-Softwan

14t F3] B, Wechsel sprache | [ctri F3) B ische [ibersetzung aller Sprachen | @
[, Esc] m'Ahhmch I [Einfg] Bedingungen I [Strg F8] Suche nach Zucrdnung anderer Phrasen | [Strg F10] Q Suchen Zucrdnungen [F1] Yorkommen der Phrase 4.30/2 | [Alt Entf] ﬁ Léschen

[Strg F71 Al Léschen dieser (bersetzung | [1] #% Nachster Satz | [+] €< Voriger Satz




Informationen zu den Ausgabebedingungen:

Die Ausgabebedingungen sind wie folgt gegliedert:

*  Pink — Allgemeine Ausgabebedingungen

* Orange — Chemikalienrechtliche und sonstige Einstufungen
e Grin - Gruppenzuordnungen

* Rot - Physikalisch-/chemische Daten

* Blau — Ausgabeoptionen

Datei Bearbeiten Hilfe (--.7..0)

Ausgabe dieser Phrase grundsétziich in jedem Sicherheitsdatenblatt ™
Ausgabe dieser Phrase grundsétzlich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt ™
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewshit wurde [~

IUngeféhrichB Stoffe | Gefdhriche Stoffe |  Keine Gesundheitsgefahr | Keine Feuer- bzw. Explosicnsgefahr | Keine Atz- oder Reizwirkung

GHS-Einstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Linder Fiihrende Leerzeile

DSIVDPD-Einstufung Artikelgruppen Eraubte GHS-Bereiche Proritét in der Ubersichtsmaske
Transport Inhaltsstoffe MNur fiir Rohstoffe/Zubereitungen Priontat bei der Ausgabe
NFPA (LISA) Reohstoffgruppen Kopieren bei fehlender Ubersetzung bei gesetzem Anderungskennzeichen
WHMIS (Kanada) Offentichkeit/Industrie Zugeordnete Phrasen
= Zusitzliche Symbole
Wassergefdhrungskiassen Artikelnummern Zu kBschende Phrasen nach Ubernahme
Vordefinierte Hinweissymbole
Abfallschilissel Zugeordnetes Expositionsszenario
IPhysikaisch—J‘charischB Werte Firmensymbol
Chemische Elemente Fimenspezifische Einstellungen
Zielorgane

[Esc] [ abbruch |

Hinweis: Nach dem Anklicken der einzelnen Buttons konnen Sie weitere Details fir die
automatische Ausgabe lhrer Phrase festlegen.




Informationen zu den Ausgabebedingungen:

Generelle Information zur Verwendung von Ausgabebedingungen:

Die automatische Ausgabe von Standardphrasen erfolgt anhand
- der allgemeine Ausgabebedingungen

oder

- der Einstufung des Produkts

- der Gruppenzuordnungen fiir das Produkt

- der physikalisch-/chemischen Daten des Produkts

Die Ausgabeoptionen ermoglichen eine weitere Selektion fiir die automatische Ausgabe, wie
etwa:

- Landerabhangige Ausgabe der Phrasen

- Ausgabe eines Firmenlogos/zusatzlicher Symbole

- Zuordnung anderer Phrasen, etc.

Die Ausgabeoptionen werden fir die automatische Ausgabe einer Phrase nur dann als
zusatzliche Selektionskriterien verwendet, wenn auch eine Bedingung aus einer der anderen
Gruppen (Allgemeine Ausgabebedingungen, chemikalienrechtliche und sonstige
Einstufungen, Gruppenzuordnungen oder Physikalisch-/chemische Daten) ausgewahlt wurde.




\

C. Zuordnung weiterer Phrasen als Ausgabebedingung:

Die Zuordnung weiterer Phrasen zu einem Textbaustein (Standardphrase)
ermoglicht die Verknlpfung bestimmter Texte und damit eine automatische
Ausgabe dieser verknlpften Phrasen.

Die Zuordnung erfolgt entweder lGber

— die Ausgabeoption Zugeordnete Phrasen

oder

— die Felder Andere Phrase und Standardphrase in der Maske Wartung
Phrasen.

Auf den folgenden beiden Folien finden Sie weitere Informationen.




C1. Ausgabeoption Zugeordnete Phrasen:

Datei Bearbeiten Hilfe

Ausgabe dieser Phrase grundsétzich in jedem Sicherheitsdatenblatt -
Ausgabe dieser Phrase grundsétziich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt r Datei Bearbeiten Hilfe
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewshit wurde [ I 17, o Sétzel 14020 1 [bteiung Produkdisicherheit
Ungefahriche Stoffe | Gefahriche Stoffe | Keine Gesundhettsgefahr | Keine Fauer- bzw. Explosionsgefahr | Keine Atz ode 1.40.30 1 |Wahrend der normalen Offnungszeiten: Abtedung Umweltschut...
16.30 1 |Abtedung Umnweltschutz
GHS-Emstufung Artikelkennzeichen Erlaubte Lander Fiihremn 16.40 1 [Hr. Or. Mayer
DSDVDPD-Einstufung Artikelgruppen Eraubte GHS-Bereiche Proritdt in der|
Transport Inhaltsstoffe Nur fiir Rohstoffe/Zubereitungen Prioritat by # Ausgabe beim VVorkemmen bestimmier Satze
NFPA (USA) Rohstoffgruppen Kopieren bei fehlender Ubersetzu bei gesetzem An| 1.40.30 2 |Abtedung Produktsicherhett
WHMIS (Kanada) Offentiichkeit/industrie Zugeordnete Phrasen —
.. usal
Wassergefdhrungskiassen Artikelnummern Zu iischende Phrasen nach Ubernahme e
'ordefinierts
Abfallschiissel Zugeordnetes Expositionsszenanc
Physikalisch-/chemische Werte Firm
Chemische Elemente Firmenspezifi
Ziglorgane
{Esc) [ abbruch |

Feld Zugeordnete Satze: Eine hier ausgewahlte Phrase wird ausgegeben, sobald der Textbaustein, fir
den diese Bedingung festgelegt wurde, im SDB ausgegeben wird (durch manuelle Auswahl oder tber
Ausgabebedingungen).

Feld Ausgabe beim Vorkommen bestimmter Satze: Wird in diesem Feld eine Phrase eingetragen, erfolgt
die Ausgabe des Textbausteins, fiir den diese Bedingung festgelegt wurde, nur unter der Bedingung, dass
die hier eingetragene Phrase im SDB ausgegeben wird.




C2. Felder Andere Phrase und Standardphrase (Maske Wartunq Phrasen

A

Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (54041

Uberschrt [1.40.10 Hersteler/Lisferant:

Phrasennummer I 12

Feld Standardphrase: Hier konnen

Abtedung Produktsicherheit

Iz Andere Phrase |1 40.20 I 1 I

| * Standardphrase | | |

und

44 F3] ' Wechsel Sprache | [Cirl F3] By Automatische (Jbersetzung sller fehlenden Sprachen |

[ Esc]m’Ahhruch | [Einfg] Bedingungen | [Strg F8] Suche nach Zuordnung anderer Phrasen | [Strg F10] Q Suchen Zuerdnungen I [F1] Vorkommen der Phrase 1.40.10/12 I [Ait Entf] ﬂ Léschen

IStrg F7) 4ll Loschen dieser Ubersetzung | {11 Nachster Satz | [+] €< Voriger Satz |

weitere Phrasen (z.B. GHS: H- und P-
Satze, variable Texte in Tabellen, siehe
Bild unterhalb), die bereits an einer
anderen Stelle im Programm
eingepflegt wurden, einer Uberschrift
zugeordnet werden, ohne sie nochmals
eingeben zu missen.

Datei Bearbeiten Hilfe (521.25)
i Keine Zucrdnung
Gruppenausgabe
4Gefahrenklassen - alle H-Satze
| Gefahrentexte

4Préwvention

Reaktion

"|Lagerung

«Entsorgung

Allgemeine Hinweise
4GHS3-Zusatzaufschriften

Feld Andere Phrase: Hier kann jede Phrase, die bereits unter einer {Sicherheisratschiage

anderen Uberschrift angelegt wurde, nochmals einer Uberschrift {Keine weitoren relevanten Informationen verfigbar

zugeordnet werden.

4Gefahrenhinweise

< Zusatzaufschriften

Nicht erforderfich.
Nicht bestimmi.

4Micht anwendbar.

o . wentfalt
w Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Mit diesen Optionen kdnnen Sie eine direkte Verknlipfung mit einem (Escl B Avbruch | 1] Zuric [1-9,04] Selekion

bereits angelegten Phrasentext erstellen.
Bitte achten Sie darauf, diese Funktionen nicht mit der Ausgabeoption
Zugeordnete Phrasen (siehe vorherige Folie) zu verwechseln.

[Strg+A Z,1-9,0] Suche




Wichtige Hinweise flir die Zuordnung von Ausgabebedingungen:

» Ausgabebedingungen haben Prioritat:

Manuelle Anderungen und Ergidnzungen von Textbausteinen in der SDB-Eingabemaske
konnen bei einer Aktualisierung des SDBs tberschrieben werden.

Ausgabebedingungen konnen dazu fiihren, dass manuell ausgewahlte Textbausteine
automatisch entfernt werden und/oder widerspriichliche Textbausteine automatisch
ausgegeben werden.

Uberpriifen Sie daher in einem solchen Fall die Ausgabebedingungen aller Textbausteine
unter der betroffenen Uberschrift, um sicherzustellen, dass die definierten Bedingungen
lhren gewlinschten Vorgaben entsprechen.

» Anderungen, die in der Maske Wartung Phrasen durchgefiihrt werden, werden automatisch
gespeichert und gelten generell (fir alle SDBs).

» Anderungen, die in einer Linderversion des SDBs durchgefiihrt werden,

betreffen (in den Ubersetzungen der gednderten Textbausteinen) auch die anderen
Landerversionen des SDBs eines Produkts

erscheinen in anderen Landerversionen des SDBs nur dann, wenn in den anderen
Linderversionen dieselbe Uberschrift (d.h. Uberschriftsnummer) ausgegeben wird.




D. Anlage neuer Standardphrasen

Gehen Sie zu Wartung — Sicherheitsdatenblétter — Phrasen - Textbausteine
Wihlen Sie eine Sprache aus der angezeigten Ubersicht.

Wihlen Sie die gewiinschte Uberschrift.

Driicken Sie Nichste freie Nummer (siehe Bild unterhalb).

Tragen Sie den gewlnschten Phrasentext ein und definieren die bendtigten

Ausgabebedingungen lber Bedingungen.

CHEE

# Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (5070
Oberschrift [1.40.10 Hersteler/Lisferant

Phrasennummer I

[Esc] Abbruch

il Zuordnung von Phrasen anderer Uberschriften
[ 'Qg Machste Nummer
[Bid 1](= Ubersicht

[t F3]%, Wechsel Sprache

Andere Phrase
Standardphrase | |
und
t
L 2
gabewerts fiir Variablen |

[Adt F3] %Wechss Sprache | [Ctr F3] % Automstische Ubersetzung aller fehlenden Sprachen |d




\

Wichtige Hinweise zur Ubersetzung selbstangelegter Standardphrasen:

Ubersetzungen fiir selbstangelegte Standardphrasen kénnen Sie, wenn benétigt, entweder manuell tiber
Wechsel Sprache eintragen, oder diese Texte iiber die automatische Ubersetzungsfunktion
mit Deepl/Google Translate in den fehlenden Sprachen erginzen lassen. Ein ausfiihrliches
Schulungsvideo zur automatischen Ubersetzungsfunktion finden Sie auf unserem YouTube-Kanal unter
Automatische Ubersetzungen in ChemGes.

A

Wartung Phrasen (Deutsch)

Datei Bearbeiten Hilfe (507

Uberschrift Id 30 AMlgemeine Hinwsise:
Datei Bearbeiten Hilfe (540
T ETETIIIIST l—m Um den Benutzern ein Maximum an Zu i muss der Ubertrag mittels [F10] initiert werden.
1| Satbstschutz des Erstheffers Wird dieses Fenster auf andere Weise verlassen, werden die Ubersetzungen nicht Gbertragen.
Sprache || Text
| Arabisch 3 JsYI Cimaall gl il dylazdl
lE\ngari 4 C Ha M:PEUA
Chine r ERRAMBRESF
Chine r EHBEHERER
|Dénisch | X [Ferstehj ivbeskyttel
| Deutsch [ Selbstschutz des Ersthelfers
| Engiisch %  |Seff-protection of the first aider
|Engis %  |Seff-protection of the first aider
% Andere Phrase I— I— IEstrisch 3 i i
 Standardphrase | | | Finnisch 3 I
Y beoptionen IFranz [ Autoprotection du secourniste
JMLWD—" !Griech 4 ITOOIa TOU TipwTou BonBol
Ubersetzung nicht verfligbar fiir AF!.I'ES'FFU'NLIBULJ'IT.f'KFlOFGFlfTSl'DNEST.fUNG.fCHTﬂDN.fHEIIHehrﬁ [ T Y S TRRMY A1AT
| Hindi [ [mrafEs sv=mear o W
IHnlén 4 ing van de eerste hulpveriener
|indone r P diri dari pertama
|Isizndi ®  |siéfsvem sky
Iltaieri 4 Autoprotezione del primo soccorritore
| Japani K |[77—Ah I 4—0HEHE
IKDrea 4 22 A WP 2
IKrDaﬁ 4 Samozastita prve pomodi
| Lettisch [ Pirmas edz
|Litauisch [ Pirmosi teikeio
urgari: 41, Seitec 112

[F10] =8 (ibernahme der selektierten Phrasen f| [F1] Auswahl aller Ubersetzungen | [F2] Ale Selektionen aufheben |  [Esc] [l Abbruch | [Bid 1] Nachste Seite
hewerte fiir Varablen I [Strg+A-Z,1-9,0] Suct |

Text wurde selost angsiegt

At F3] % Wechsel Sprachell [Ctd F3] m Automatische Ubersetzung aller fehlenden Sprachen
[, Esc]m’ Abbruch [Einfg] Bedingungen | [Strg F8] Suche nach Zuordnung anderer Phrasen [Strg F10] Q Suchen Zucrdnungen I [F1] Yorkemmen der Phrase 4.30/19 I [At Entf] ﬁ Léschen

[5trg 77] 4l Loschen dieser Ubersetzung | [113% Nachster Satz | [1] €€ Voriger Satz



https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de
https://dr-software.com/links/youtube.php?doc=automatic-translations&lng=de

Bitte beachten Sie bei der Anlage von Standardtexten, dass ChemGes Englisch und Englisch
der USA als zwei unterschiedliche Sprachen behandelt.

Wenn eine Ubersetzung nicht benétigt wird (z.B. bei einer Telefonnummer), kénnen Sie mit
Hilfe der Ausgabebedingung Kopieren bei fehlender Ubersetzung (siehe Bild unterhalb)
und Auswahl der Sprache, in der der Textbaustein urspriinglich angelegt wurde, den Text in
andere Sprachen {ibernehmen, ohne eine Ubersetzung fiir den Textbaustein in den
anderen Sprachen anlegen zu mussen.

Datei  Bearbeiten Hilfe (52120

JAusgabe dieser Phrase grundsétzlich in jedem Sicherheitsdatenblatt

-

JAusgabe dieser Phrase grundsédtzlich in jedem neuen Sicherheitsdatenblatt I
Verwendung dieser Phrase immer dann, wenn keine andere Phrase gewahit wurde [~

Ungefahriche Stoffe | Gefanriche Stoffe | Keine Gesundheitsgefanr | Keine Feuer- bzw, Explosionsgefanr | Keine Atz oag 2o Seerbeiten Hilfe o1
m ‘Wird micht verwendst  |Franzdsisch Litauisch Serbisch
GHS5-Einstufung Artikelkennzeichen Eraubte Linder Fiihred |Arabisch Griechisch Malaiisch Serbisch (kyrilisch)
DSD/DPD-Einstufung Artikelgruppen Eriaubte GH5-Bersiche Proritatin def |Buigansch Hebraisch Norwegisch Slowaldsch
Transpert Inhattsstoffe Nur fiir Rohstoffe/Zuberettungen Priortat f | oooch Hind! Folnisch Sowenisch
- =] |[Chinesisch (traditionedl) Helldndisch Fortugiesisch Spanisch
NEEEMER) — Rolsiaionyyer I gperenibedieliemderliberselaing bei|gesetzemlks Ddnisch Indonesisch Portugiesisch - Brasilien |Spanisch - Mexiko
WHMIS I:Kﬂl'lﬁdﬂ] Offentichkeit/Industrie ZLIQBDI'dI'lEtE Phrasen Zusétz Dieutsch |sldndisch Ruménisch Thai
Wassergefdhrungsklassen Artikeinummern Zu l5schende Phrasen nach Ubernahme =] |Englisch Italienisch Russisch Tschechisch
Abfallschilssal Zugeordnetes Expositionsszenario w Englisch der USA Japanisch Schwedisch Tirkisch
Physikalisch-/chemische Werte Firn| Englisch - Malaysia Keoreanisch Schweiz-Deutsch Ukrainisch
Chemische Elemente Firmenspezif] (Estnisch Kroatisch Schweiz - Franzdsisch  |Ungarisch
Zielorgane Finnisch Lettisch Schweiz - [talienisch ietnamesisch
[Esc) [ abbruch [Strg+A-Z,1-9,0] Suche

[Esc] [ Abbruch T




Fehlt fiir einen Textbaustein die Ubersetzung in der gewidhlten Sprache, erkennt ChemGes das SDB als
unvollstandig und zeigt folgende Meldung an:

®  Sicherheitsdatenblatt vorm 05.06.2007 (08.06.2022)

Datei Bearbeiten Zusatzfunktionen Hilfe (5

- | mg @ | @ Adobe PDF Nicht gesperrtl Automatische Updates aktiviert Version 79.00

? aus der bringen. zufithren. - Selbst Text mit Ub
w Das ist kein Fehler in ChemGes, sondern bedeutet nur, dass in Ihrem Hause eine neue Phrase angelegt wurde, ohne alle

Ubersetzungen dazu zu erfassen. Ohne Ubersetzung dieser Phrase ist das SDB unvolisténdig. Die Phrasen von DR-Scoftware sind POSitiO n i e re n S i e d e n Cu rso r ( rOte n Ra h m e n ) a Uf
iibersetzt, und dieses Problem kann deswegen nicht auftreten. d e r P h ra Se u n d d ru C ke n S i e Wa rtu ng Texte .

Y
L]

3

Bitte geben Sie die fehlende Ubersetzung ein, oder stellen Sie durch andere Bedingungen in der Phrasenwartung sicher, dass die Phrase in

dieser Sprache entweder gar nicht oder mit einer anderen Ubersetzung ausgegeben wird.

Um in die Phrasenwartung zu gelangen, driicken Sie bitte [F2].

L

dla|s|z]as|e|a|v]o]a]n|e]

TevIkEC oDNYIEC:
H(Na UVETE QUECWG TO EVEUITT TIOU AEpL VE TO TIPOIOV.
i [Tofa oupmmipara pmopoUv v EpEVIoTONY QKON K HETA aTTd TOAAEC WRES, YIGUTO Eival i 1) KTk} Tapakohowsnar 1o
AryWrEpo yix 500 24upa PETE aITe £Va QUK.
_ e MEpITTWAT) HIC TG ¢ 1 avaaToAnc EMBAMAETE TEXVATT avamvor].
[ MeTd amd e1oTvorn:
_ AmapaiTnTog o kaBapog aEpag ka1 yia BeRmoTrTa oUPBoUAEUTETE YITRS.
Zf.m'.phnwun lag emBAAMET® KOTA ] K PETQPOPd Ot oTaBepr) Thdy BEom.

Merd and emapr] pe 1o Séppa:
SEMAUBETE QUECWC IE VERD KO OOTrolv Ko TTIoAU kaAG EETTAULD.
d UETA OO EMAPI) PE TA pana:
Na WAUVETE 7O PAma KOTW QIO TREXOUHEVD VEPD GPKETT WP KI OVOrTa 10 BAEPOpa. Av OUVEXICOVTO Of EVOYANTEK TUPBOUAEUTEITE TOV
ITpO.
s HETd QMO KATAmooT):
| | L] | Mnw Bieyveipers eperd, Znmore apfows T RoriBea yiaTpo.
|-l YmoBeiEeig yia To yiarpo:

Danach zeigt lhnen ChemGes die verfiigbaren
Optionen an:

4

Datei Bearbeiten Hilfe (&

|-l4_22r||.|uv11wrapuau|m1m|.|u'mm APETEG I PETAYEVEOTEPEG
ME _| 1—|T| 1 |¢—|*—| _,—|._—| | 5 | 7 | Z | 2302 4 Fiir die Phrase 4.9/1 gibt s eine Ubersetzung in der Sprache Deutsch
" aus der G bringen. Sauerstoff zufiihren.
[Strg X] Zusatziche Expositonsszenarien (1) | 4t F3] BE=—g@ Wechsel Land | [4t F7) @ Berechnung Phrasen | [F2] ﬂ Wartung 'I'exlel
I Das Sicherhei ist nicht andig! {Der rote R: zeigt an, wo Information fehit.)
Zusitzlich Gbersetzt ist diese Phrase noch in iz-Deutsch, Englisch

|Sie haben nun folgende Opticnen: Klicken Sie auf eine der folgenden Zeden

2 pufruf der gewshnlichen Phrasenwartung und Eingabe der fehlenden Ubersetzung

. .
.
H I nwe I s ° * Es wird definiert, dass bei fehlender Ubersetzung immer der fremdsprachige Text verwendet wird.

Ein DrUCk des SDBS in dieser LénderverSion Diese Einstellung wirkt sich dann in allen Sicherheitsdatenbiattern aus, in denen die Ubersetzung fir diese Phrase feht
(Sprache) ist erst dann moglich, wenn die fehlende S AU SOl e s Fhmssi L Griechenand e veenst e
Ubersetzung (manuell oder iiber die automatische
Ubersetzungsfunktion) hinterlegt wird, oder ein
anderer Textbaustein ausgewahlt wird.

he Deutsch gesprochen wird

© Die Phrase wird automatisch aus der Sprache Deutsch libersetzt.

[+, Esc] [ abbruch




Weitere Informationen bieten die Hilfefunktion und das Handb

@ www.dr-software.com - Downloads




